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IZ GLAZBENE PROSLOSTI

Kako je nastala hrvatska himna
Lijepa na$a domovina

(nastavak)

Zagrebadki gradjani misle¢i, da ti glazbeni stru¢njaci
znadu, kakva mora biti narodna himna, napustili su Ru-
njaninovu popievku; ali ne tako nafa mladeZ. Ona je na
svojim sastancima rado pjevala ,.Liepa naSa domovina”,
ako i ne u umjetni¢koj a to u divlja¢koj udezbi. Da se i
tome pomogne, zamolili su zagrebacki uciteljski pri-
pravnici svoga uditelja Vatr, Lichteneggera, da im tu po-
pievku udesi za muski zbor, da ju mogu pravilno pjevati u
skupu. Lichtenegger nije doduse prianjao svom duSom
hrvatskoj popievci, ali opet nije spadao u kolo ljutih nasih
$vabomana, te je zato tu popievku udesio godine 1861. za
muski Eetveropjev, ukajdiv melodiju onako, kako su mu
pripravnici pjevali. Godine 1862. objelodanio je Lihcte-
negger ,Liepu nadu domovinu” sa svojom udezbom u
,.Shirci razliditih &etveropjevah muZkoga sbora” u IL
svesku pod br. 9. izdanom od narod. glazb. zavoda u Za-
grebu. U istoj udezbi Stampana je ta popievka i u ,,Sbirci
raznih Cetveropjevah” izdanoj god. 1864. od glazb. drus-
tva duhovne mladeZi u Zagrebu.

Sada se podela ta popievka sve vise Siriti po Hrvatskoj i po
Slavoniji, a djaci su ju uviek stavljali na ¢elo svakoj pje-
vanki,?Ipak im je sav trud uzalud bio, da narod poprimi tu
popievku narodnom himnom, jer nali glazbenici, koji
nisu znali za razliku izmedju slavospjeva i slavospjeva,
ostali su pri tom, da to nije himna, a ve¢ina naSih naobra-
Zenih ljudi prikljudila se njima.

U to spjeva Petar Preradovi¢ pjesmu: ,BoZe Zivi”, te ju
obielodani godine 1870. u br. 5. ,,Vienca”. —,Evo sada
imadete” — reklo se je naSim glazbotvorcima — , liepu i
prikladnu pjesmu, uglazbite ju u obliku prave himne, da
ve¢ jednom i mi Hrvati dobijemo nas narodni slavopjev’™.
Prvi, koji je tu Preradovi¢evu pjesmu uglazbio, bio je u
Bedu Zivuéi Ceski konponista Forchtgott-Tovacovsky.
Slavenski djaci u Beu pjevali su ju prvi put u javnom
koncertu dne 10. sije¢nja god. 1871. Hrvatske i druge
slavenske novine uz to ipak izrazile Zelju,dabii hrvat-

* Osjedki gimnazijalci, kad su me pocastili god. 1864.
piclom (serenadom), pjevali su takodjer ,Liepu nasu
domovinu" kao prvu popievku.
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s ki glazbotvorci ku$ali svoju srecu. Na to je raspisao
grad Karlovac natjecaj i opredielio nagradu od deset duka-
ta za najbolju kompoziciju ove Preradoviceve pjesme, a
razsudbu kompozicijd prenio je na odbor hrv. pjevackog
drustva ,,Kola”.

Svi su se nafi glazbotvorci natjecali, a njeki su bili i
nagradjeni, ali hrvatsko opéinstvo nije ni jednu od tih
kompozicija duSom prisvojilo, i hrv. narodnom himnom
proglasilo. Pjevacka nada drustva pjevala su svaku tih
himna, te i koje3ta kugala, da domognu ovoj ili onoj kom-
poziciji do pobjede, ali ,.Liepa na¥a domovina” ostala jei
sada ljubimcem, ma da i ona jo§ uviek nije bila proglaSena
narodnom himnom, i to na predlog dalmatinskih Hrvata,
koji su nasu izloZzbu u velikom broju posjetili bili. Ta
volja cjelokupnog hrvatskog naroda nasla je potkrepu na
naSem putu u Dubrovnik god. 1893. k otkri¢u Gundu-
liéeva spomenika. Svagdje i svakiput, kad su vrli nasi pje-
vadi zapjevali , Liepa nafa domovina”, a to se zbilo sto i
sto puta, otkrivao bi narod glavu, a tada kriknuo urnebes-
nim, do skrajnosti odudevljenim glasom: ,Zivjela Hrvat-
ska”! — Mogu potvrditi iz o¢evida, da kod te zgode nisu
razne svedfanosti i parade, niti mnogobrojni zanosni go-
vori, ve¢ jedino naSe popievke usko svezale srca svih Hr-
vala, da su popievke ,,Glasna jasna” (Zajc), ,,Ustaj rode”
(Gjuro Eisenhuth), naro¢ito pak ,Liepa nala domovina”
usplamtile Hrvate iz najdaljnih krajeva za ,hrvatsku
misao”. Ako se moZe govoriti 0 kakvoj pobjedi prilikom
tog naseg hodo¢asca, to ju je izvojdtila u prvom redu:
,,Liepa na¥a domovina”. U odi te ¢injenice nema vise pri-
ziva proti odlu¢noj toj volji hrvatskoga naroda, a zato
mislim, da ne ¢e biti suvise, ako upozorim nade glazbo-
tvorce na to, da ovu nama Hrvatima uzviSenu popievku ne
profanuju time, da njezinu melodiju upotrebe za koje-
kakve zabavne komade i za plesove, za potpurije i druge
sli¢ne kompozicije.

E S I

U poviesti te naSe hrvatske himne spada i to, 3to su pisale
glazbene novine ,Gusle” redigovane od profesora Vje-
koslava Klaiéa u br. 4. od 1. travnja god. 1892. o Runja-
ninovoj melodiji, i to na temelju dopisa vele¢. gosp.
Napoleona Smekala, kapelana u Rumi. Tu se naime veli,
da je brati¢ Josipa Runjanina, gosp. dr. Runjanin, pod-
Zupanijski lie¢nik u Rumi, rekao g. Smekalu, da je ovu
melodiju uzeo Josip Runjanin od talijanske popievke: ,,O
sole piu rapido”, i da je sam Josip Runjanin pjevao tu
popievku svojemu braticu s talijanskim tekstom.

Mene je ova viest u toliko iznenadila, $to sam analizujuc
melodiju nade himne, do uvjerenja bio do3ao, da je gra-
djena po glazbenoj tradiciji hrvatskoga a ne ta-
lijanskoga naroda, te da je dakle gotovo nemoguce,
da je ta melodija talijanskog porietla, buduci da talijanska
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glazba imade druge osebine nego hrvatska. No rade¢ tada
na drugim biografijama ove knjige, nisam se mogao baviti
rie¥enjm te zagonetke. Istom kada je red do%ao na ishit-
rioca Josipa Runjanina, primio sam i tu stvar u ruke.
Najprije sam procitao vi$e stotina talijanskih puckih
popievaka, ali u njima nije bilo traga ni teksta ,,0 sole piu
rapido” ni melodiji. Obratio sam se dakle na velec. g.
Smekala s molbom, neka pita dra. Runjanina, da li on
znade, je li je ova talijanska popievka umjetni¢ka, kakav
imade naslov, ili je moZda iz koje talijanske opere. Mjesto
gosp. Smekala odgovorio mi je sam dr. Runjanin, da on
ne zna za porietlo te pjesme, ali da 1o stoji, da mu je
njegov brati¢ Josip, tada kapetan prve banske pukovnije,
pjevao god. 1851, kad je u Vinkovcima na dopustu bio, tu
popievku talijanskim tekstom i to uz onu melodiju, na
koju se danas pjeva ,,Liepa nada domovina”.

Na to sam ja pisao 31. kolovoza god. 1893. g. dru. Runja-
ninu medju ostalim i ovo: ,,Koliko ja poznajem glazbenu
tradiciju hrvatskoga i talijanskoga puka, odnosno njihova
pravila melodizacije i ritmizacije, mogu re¢i, da je napjev
pjesme , Liepa nasa domovina” skroz hrvatskoga kroja, a
po tom, da ne moZe da bude istovjetna s kojom lalijan-
skom melodijom. Jedino §to je moguce po mom sudu jest
to, da su Josipu dala dva tri takta koje talijanske melodije
povod njegovoj melodiji, ali da je on onu slobodno pre-
radio i posvema preinacio, a tada pjevaoi talijans-
ki tekst po svojoj preinacdenoj melodiji.
To mislim, da mogu tim sigurnije tvrditi, jer mi je poznat
izvor njegove melodije pjesmi ,.Ljubimo te na%a diko”, te
znadem, kako je s originalom postupao. Ja imadem silu
boZju talijanskih popievaka, pa liepi broj talijanskih opera,
ali do sada nisam mogao u njima naci redenoga taljan-
skoga teksta, kamo li melodiju nase himne. Ovo traZenje
neizmjerno je mu¢an posao, no ja ne ¢u mirovati, dok ne
nadjem spomenuti tekst i originalnu melodiju, da vidim,
tko imade pravo. Katkad se moZe istinabog prevariti i mu-
zikolog isto tako, kako i onaj, koji se bavi sravnjujuéom
filologijom, ali u slu¢aju, da sam se ja prevario, priznati
¢u to skruseno.”

Jo¥ mi nije odgovorio bio dr. Runjanin na to moje pismo,
a ja eto saznah za onu talijansku popievku. Do3ao je
naime 4. rujna god. 1893. k meni prijatelj g. Eugenijo
Kumici¢, te mi kaZe: ,,Za onu talijansku popievku, koju vi
traZite, znade presv. g. dr. Marijan Derencin: nalazi se u
operi ,.Lucia di Lammermoor”, Tako se riesi ta zagonetka,
a ja posvema sretan, 3to se moZemo pouzdati u zakone
hrvatske muzikologije.

Dan danas pjeva se melodija pjesme ,,Licpa nasa domo-
vina” malo druk¢ije nego kako ju je Lichtenegger ukajdio,
a preinacio ju je sam narod. Moguce, da ée ju narod za
Koji desetak godina opet drukdije redigovati, pa zato evo
donaSamo melodiju, kako ju narod sada pjeva, da potomci
laglje mogu pratiti razvoj i preobraZaj te melodije.
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Znajuci dakle, da melodija naSe hrvatske narodne himne
nije prosti plagijat, ve¢ po strukturi svojoj ¢isto hrvatski
napjev, zanimat ¢e svakoga Hrvata njesto pobliZe doznati
0 samoj osobi Josipa Runjanina. Dapace je mislim, da je
upravo nasa duZnost zabiljeZiti sve ono, $to o Josipu
doznati mogosmo, jer nema dvojbe, da ¢e se danas sutra
iskazivati uspomeni uglazbatelja naSe narodne himne ona
Cast, koju iskazuju drugi narodi tvoriteljima svojih nar-
odnih slavospjeva.
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Josip Runjanin rodio se god. 1821. u Vinkovcima
od pravoslavnih roditelja. Otac mu je Naco bio krajidki
umirovljeni gradjevni kapetan (Bau-Hauptmann); a oZe-
nio se (g. 1864.) gospodjicom Otilijom, kéerju umirov-
ljenog kapetana Tome Perakovica.

Normalku i gimnaziju svrio je Josip u Vinkovcima, U
osamnaestoj godini, i to 25. prosinca god. 1838., bude
unovaden prostim vojnikom ogulinske krajiske pukovnije,
a malo zatim primljen u kadetsku $kolu. Godine 1840.
biv3i kadetskim korporalom bude premjesten u I. bansku
pukovniju (Jela¢i¢a) i to u mjesto Glinu. Ovdje je ucio
Josip od kapelnika vojnic¢ke svirke po kajdama pjevati i
po kajdama kitarati. Josip je imao zvonko grlo, te je pos-
tao vjestim pjevacem, tako, da je ¢esto pjevao i u glazbe-
nim misama,

* Mnogi pjevadi pjevaju prvi takt i one taktove koji su sliéni
prvomu taktu, po tricetvrtinskoj mjeri, kako je to zbororavnatel;
,.Kola” g. Nikola Faller dobro opazio, naime ovako:
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U kolu glinske omladine, na ¢elu im Zupnik Josip Mari¢,
bilo je njekoliko vatrenih miladih hrvatskih rodoljuba:
Ivan Trnski, Runjanin, Drakuli¢ i drugi. Godine 1843.
spjevao je Trnski u slavu tadadnjega pukovnika baruna
Jelagica, a poslje bana Hrvatske, pjesmu: ,Ljubimo te
na$a diko”, koju je pjesmu Runjanin melodisovao, 1to po
talijanskoj popievei ,,Jo son ricco e tu sei bella”. Kako me
je uvjerio presv. g. Ivan Trnski, pjevale su tu popievku na
skoro sve krajiske pukovnije u znak ljubavi i zahvalnosti
prema barunu Jelacicu. Ali presv. gosp. Trnski nije mi
znao redi, iz koje je talijanske opere izvadio Runjanin
redenu melodiju. Istom kada sam pisao Rusanovu bio-
grafiju i na¥ao medju pjesmama, koje je Rusan preveo i
ovu: ,.Ja sam bogat, ti si blaga™ s oznakom, da je iz Doni-
zettieve opere ,L. Elisir d’amore”, mogao sam usporediti
original's Runjaninovom melodijom, Evo jedne i druge:
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* Ovu sam melodiju ukajdio po pjevanju krajiskih oficira,
te se nalazi §tampana u mojoj zbirci ,,JuZnoslov. narod. popi-
evaka” pod br. 1560.

Lako je razabrati, da je Runjanin i ovu Donizettievu me-
lodiju znatno preinadio, ali da je ipak viSe pridrZao od
originala nego u onoj za ,,Liepu nau domovinu”, Zbog
toga i ne odgovara stilizacija melodije za ,Ljubimo te
na¥a diko” toliko hrvatskoj glazbenoj tradiciji koliko ona
druga.

Izim ovih dviju melodija ishitrio je Runjanin jo¥ i druge,
no da li se je i pri ovima oslanjao na tudje melodije, ili ih
je sam izmislio, nije mi poznato, niti sam mogao doznati,
koje je pjesme melodisovao. Ali da je on viSe pjesama
uglazbio, svjedoci nam ono, §to mi je pisao njegov brati¢
gosp. dr. Runjanin. ,,Krasno sam provodio to vrieme, do-
kle je Josip godine 1851. na dopustu kod svoga otca bio,
jer Josip se voli aliti, znao je mnogo i zanimljivo pripo-
viedati, a vrhu svega pjevao bi rado, i u¢io bi nas, svoje
obje sestre Jul¢iku i Mariju i mene, mnoge nove pjes-
me, koje je iz Gline donio. Izmedju njegovih novih
pjesama bila je pjesma ,,Liepa naSa domovina” ona pjes-
ma, koja se nami najbolje dopadala”.

Godine 1848. postade Josip — prije nego §to je poSao na
ratiste u Italiju — poru¢nikom. Iskazav se tu hrabro3cu,
postade jo¥ iste godine natporu¢nikom, a sliedece godine
(1849.) kapetanom drugoga reda.

Kako je Josip s prvine brzo avancirao, tako je dugo
trebao, dok je postao kapetanom prvoga reda, naime punih
osam godina (1857.), a dok je postao majorom, trebao je
opet devet godina (1866.). U godinama 1859. i 1866. bio
je takoder na bojnom polju. Potpukovnikom postao je
god. 1871. (od koje godine poti¢e i Runjaninova slika,
koju ovdje donasamo, a koju imademo zahvaliti njegovoj
udovici, koja sad u Gradcu Zivi), te bude premjeSten u pu-
kovniju Meklenburg-Strelicku, agod. 1873. u Wetzlarovu
pukovniju. Stupivsi god. 1876. u mir, nastanio se je u No-
vomsadu, gdje je i umro 2. veljate god. 1878.*

Josip Runjanin, po pripoviedanju svih njegovih neka- -
danjih drugova i prijatelja, bio je oduSevljen hrvatski pat-
riota, te je svoju hrvatsku otac¢binu svim Zarom svoje ple-
menite duse ljubio, a svakom sgodom odrjeSito zastupao
nadelo, da svatko, koji se u ovoj hrvatskoj zemlji rodio,
bio ma koje vjere, imade hrvatsko ime Castiti i prema
svojim umnim darovima po mogucénosti isto proslaviti.
Mi Josipu Runjaninu ne moZemo ljepSu kitu cvieca na
grob njegov poloZiti, nego ako od Mihanoviceve pjesme,
— koja se danas u tako miloj i ljupkoj melodiji Runja-
ninovoj a toli odusevljeno po svim hrvatskim krajevima
odaziva i koja je od vaskolikoga naroda hrvatskoga nar-
odnom himnom prihvacena, — prvu i poslednju kiticu ,,u
spomen Josipu Runjaninu” ovdje pre§tampamo:

Vidi str. 61
Svr¥etak

*Ove Zivotopisne podatke priob¢io nam je vecom stranom
gosp. umir. pukovnik Drakulié Hvalamu od srca!
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